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dans les régions les plus riches du Soudan. Ne sub
tant que par le pillage el le massacre, il s'élalt trouvéd
constamment devant nous, adversaire irréductible, et
obstacle acharae 4 potre ceyere de civilisation et de
progroes. Débarrassdée de ee redoutable ennemi, la France
peut aunjourdhui pourswivre en paix la mission labo-
rieuse el fécande gu'elle s'est donnde en Afrigque oocel-
dentale et travailler 4 la mise en valeur de son immense
domaina en congacrant aux ceuvres de paix les res-
sources dent les nécessités de la paciflcation awvaient
jusqu'a présent immaobilisé la meilleure part.

Le gouvernemant & déjh su reconnaitre les services: |

rendus dans cette circonstance avec une infatigable ac-
tivitd et une abnédgation de tous les instants, au milien
ds fatigues et de privations sans nombra, par les com-

“mandants de Lartigue et Pinean et les vaillanis offi-
ciers el soldals placéds sous laurs ordres. C'est & esux, &
leurs efforts persdvérants, & leur habiletd et & leur cou-
rage qu'est di le remarquable succiés dont nos troupes
ont le droit d'éire fidres, et pour lequel le gouverneur
général est heureux de renouveler ici et de rappeler les
félicHations gui leur ont éié adressées par le gouvernes
imeat de la République.

Algérie

Motre co ndant de Constantine, complétant
lez Informations gar nous données sur les élactions
aux délédgations financiéres, constate le suceds no-
talre remporté par IuEEarti républicain sur les in-
trapsigeants de 'antisémitisme. Ainsi, & Bdne, M. de
Cerner, républicain, a été dlu par 836 voix con tre 672
données & M. Rastell, radical-antisémite. A Guelma,
MM, Chaumont et de Courtols sont élus contre MM.
Meurs, conseiller général, et Thibault, candidats ra-
dicaux-antisémites.

Dans la 1™ circonscription ldgislative (Constan-
tine, Batna et S&tif), notre correspondant pense qu'il
gst A ﬁ];révn[r ue, gPrﬂs leg hallo
des délégués financiers agpartiendm_ an parti répu-
blicain. 1 Eg a ballottage & Constantine, et & Batna,
comme A Sétif, les radicanx-antisémites ont été bat-
tus au premier tour de serutin.

M. Morinaud, député de la 1™ circonscription de
Constantine, a rendu compte de son mandat & ses
#lecteurs dans une réunion tenue hier soir, 4 lahalle
nax grains de cette ville.

Aprés avolr parid du sentiment des députés des
départements mﬁh'::]gulimina trop longtémps trom-
pta sur I'Algérie, mais décidds ma.i.l::tﬂna.ntTrendra
]uatica aux patriotes ériens, M. Morinaud, par-
ant de M. Laferridre, a déclaré que le gouverneur
général est décidé 4 e'appuyer sur le Heu le et gu'il
:ite un partisan résolu de 'abrogation du Eénrﬂtﬂ:ﬁ-

M. Morinand & terminé en disant en substance que,
si les juils continuent & exaspérer les esprits, les
députés patriotes se feront un devoir dungunﬂre
I'armée, et la République, au péril de leur libertd et
de leur vie.

Ln ordre du jour de confiance a &8 ensuite votd
par l'assemblée au député de Constantine et la réu-
nion s'est terminée sans incident.

= e ]

NOUVELLES DE L'ETRANGER

.ﬂ]ﬂanu-'hurrhina

" 'Bn dehors da la proposition relative & l'abroga-
tion du paragraphe de-la dictature, signéde la
majorité des députés de la Délégation d'Alsace-
Lorraine, plusieurs membres de l'assemblée ont
prﬁuantﬂ’]a proposition suivante :

Article 1. Les membres de la Délégation d'Alsace-
Lorraine sont élus par le suffrage universel at divect
avec vote secret, & 1 des dlections pour le Reichs-

lag.

Art. & Un députd est élu sur 30,000 habitants.

Art. 3. Les dispositions des articles 12 4 16 de la loi
4du 4 juillet 1876 concernant l'organisation et I'admini-
glration d'Alsace-Lorraine sont abrogées.

Allemagne

On commente beaucoup dans la frassa et les mi-
heux politiques le passage suivant de la préface de
I'Almanach de Gotha pour 1899 qui a para il v a
gualques jours :

La partie péndalogique n'a g:a, catle fois, fait l'objet
de remaniements profonds, bien gue ceite année en-
egre il n'ait pas m de tentatives — produiles par-
fois sur un ion comminatoire — en vue de détourner
la rédaction de ses prin. pes d'impartialité absolue et
da Vasservir i ses intéréis particuliers. L'almanach ne
fait pas de politigua et n'en fera jamais. 11 g'an tient
purament et simplement aux faits accomplis et les con-
signe aveo toute 'exastitude historigue possible. 11 n'a
ni partl pris ni préférences d'avcun genre. D'autre part,
an maintenant et en défendant les textes reconnus, i

Hai a plus d'una fois éié dooné de protéger les faibles
Eenqntru das attagques qui ne loi paraissaient pas justi-

88,

E. CHAUDIE.

Les conjectures vont leor train sur la signification
précise de cette déclaration qui tranche un peuola
grande réserve habituelle & la rédaction de I'! -
nech de Gotha. On croit généralement qu'elle a été
Febjet d'une ion maladroite pour ne pas con-
signer, tels quils les revendique, les titras et guali-
Lés du comte de Li Bepu—ﬂiaatarfeid. régent %e. la
principauté de Lippe-Detmaold,

«+ La sceur ainée du grand-dnc 4e Bade, la prin-
cesse Alexandrine, veuve du défunt duc Ernest IT
de Saxe-Cobourg et Gotha, vient de mourir & I'ige

de soixante-dix-neuf ans, au moment o elle s'ap-
nretait & se rendre 4 Nice pour y passer hiver.

Angleterre

- Bir Joseph Savory, alderman de la cité de Lon- |

dres, ancien lord-maire, avait intenté un
journal hebdomadaire Lomdon qui l'ace

séalisé des profils scandaleux comme ent
dune sociétd d'éclairage électrique, pendant son an-
nie de fonctions. Le procés a mis an jour un monde
d'opérations i T sans doute, mais
sontraires aux intérdts du publie, et scandaleuse-

an
t d'avoir

ment rémunératrices pour les conseils d'administra- |

tion. En cing mois, la société présidéc par sir 1. Sa-

v riéalsait, sans ancane peine, wn bhénéfice de

25,000 liv. st. surun capital nominal de 50,000 liv. st.
dont on ne saura jamais s'il faf sonscrit,

Le iﬂ a aequitté le journal sans délibération.

ment aprés son élection, sir Joseph Sa-

vory demandait, dans un discours ui;lin,qu‘iﬁ-nj fat

is, « an milien de la pompe celante gui l'en-

: t, de marcher humblement et paovrement |

dans les sentiers de son Diew ».
Une pétition signée de plus de 6,000 propriétaires
de la Cité, 29 bangues, 81 compagnies d'assurances,

ges, la majorits -

b suite de mésintelli ]
| de la justice, et le général Wade, de la commission

- militaire américaina

| ricains n'avajent pas le droit de form:
tention.

| mes
; ﬂh et servie par des artilleurs espagnols et japo-

82 journaux, demande que le monopole dont, prati-
e 1_ ?ﬂncien Iurd-g:uaim ASSUre ‘a\rantaqﬁ sa |
| société, soit aboll

quement,
Je conseil de commerce, On
réclame de sir Joseph Savory sa démission d'alder-

AL,
Belgique

1

F Le second fils du chah de Perse, Melik Man

Mirza Chouah es Saltanah, est arrivé hier matim &

l Bruxelles, aprés s'éire arrété quelques jours & Var-

sovie et & Berlin, avec l'intention de se rendre &

Pariz dans une dizaine de jours. "
Le jeune prince — il n'a que dix-neuf ans — falg

' un voyage d'éiides ot de santé. Souffrant d'une af-
fection nerveuse, il veut consulter les sommités
médicales des grandes villes et visiter en méme
temps las établisgements industriels des pays quil
traverse. Le roi des Belges le recevra 4 sa cour.

o+ On signale une affuire de havte trahison en ce
moment instruite par 'aoditear militaire de Lidpe.
Un wvolontaire aurait dcrit & un officier supérieur de
Litle pour lui offvir, conire finances, des mzmui%ﬁ:-
ments sur les forts de la Meuse ei la mobilisation
des troupas en cas de guerra.La letire, proba-
blement mal ¢e, est restée en souffrance puis
a ¢té renvoyée & Litge ol on I'a ouverte pour en con-
naitre l'expéditeur et ou l'on a constaté Ia trahison.
Une enquéte a éié ouverte et le coupable mis en
état d'arrestation.
Italie

Le gouvernement déposera mardi, sur le burean
de la Chambre, la convention commerciale itale-
francaise, qui sera ensuite renvoyde & la commis-
sion des traités.

Espagne

A la suite d'infitrations d’eaux, un dgout en con-
struction s'est effondré 4 Barcelone, engloutissant
un nombre considérable de personnes. On a retiré
des décombres dix-huit cadavres.

Serbie

M. Léon Bourgeois est arrivé & Nisch avee M.
Marchand, ministra de France en Serhie. Le ra
Alexandre et I'ex-rol Milan ont regu en audience M.
Léon Bourgeois qui ast alldé ensuite assister 4 la
séance de la Skoupchtina.

Le soir, M. Bourgeois a pris part au diner de la
cour. Le rof Alexandre a _porhé un foast 4 la France,
et Fex-roi Milan a bu & Farmée francaise. M. Bour-
geois & ﬁbul"i-é un toast aux deux rois et & larmée
serhe. HESt:ﬁmﬁ ensuite pour Constantinople par

d.

la voie de
Chine

L'étendue et Ia valeur des concessions anglaises
en Chine, que nous avons maintes fois signalées,
venregistrait récemment encore M. Chamberlain
gon dernier discours, sont suffisamment dé-
montrées par I'importance de la mission anglo-ila-
lienne qui part de Marseille. Elle a pour objet d'étu-
dier de plus prés les richesses minidres incalenlables
des provinees da Chan-5i et du Hu-Nan qui sont
échues au grand eyndicat anglais dont le signor
Luzzatti, récemment nommé agent diplomatique
était, hier encore, le principal instrument.
Les journaux apportés hier la malle de Chine
rap‘_j:urte:ltlea progres de Ia rébellion dans le sud de
la Chine, il parait évident queles autorités de Hong-
Kong l'encouragent en permettant de grandes ven-
tes d'armes 4 bon marché.
Ce qui n'a pu s'effectuer par la réforme serait en
asse de s'accomplir par la rédvelte. Dans le Sé-
‘chouen, les missionnaires francais sont toujours
trés menacés. Le P. Fleury, qui est aux mains des
rebelles, ne peuat étre délived “J}ar les autorités chi-
noises. Lechef de la rédvolte, Yu Man Tzé, tient cam-
pagne avec des forces sérieuses. La révolte va ga-
gner le Hu-Nan, Les sociétés secrotes qui pullulent
en Chine et enrdlent presque touts la population qui
ne vit pas du gouvernement, sont responsables de la

lupart des dé=ordres. Tous les édits rendus contre
gur action ne peuvent étre gue vains. Il est 4 re-
marquer que les centres de révolte, dans le Hu-Nan
et le Kouang-8i en particulier correspondent exae-
tement avec les centres favorables & la réforme de
septembre laguelle était soutenue par linfluence
sinon l'a.umﬂdig anglaise.

Dans le nord de la Chine, le rembial do chemin
de fer de Niou-Tchouang & Port-Arthur est terminé,
Les travaux de la ligne da Niou-Tehouang & Chang-
Hai-Kouan sont menés rapidement. Il apparait ela
rement que la Russie compléte le réseaun nord, ce
pendant que les Anglais, les Allamands et les Amé-
ricains s'en erdent un aulre dans la Chine moyenne.

Ftats-Unis

M. Bailey, — leader des démocrates dans la Cham-
bre des représentants et dont V'autorité personnella
sur son partl parait avoir été ébranlée dans ces der-
niers temps, car il a éié question de Iui donner un
remplacant & la téte de ce groupe, — organise dans
cotte azsemblée, 'opposition contra la rérime mili-
taire que la politique présidentielle veut appliquer &
Cuba et aux Philippines.

Il aurait déja uvé quelques adhésions parmi
les républicaing. '

Le président Mac Kinley, pour contrecarrer le
mouvement, a fait officicusement déclarer dans la

- presse que ce régime n'était que provisoire en at-

tendant que l'on pit donner des institutions répu-
blicaines & Cuba et aux Philippines sous la protec-
tion des Etats-Unis.
Cuba, disent ces mémes informations, n'a pas da
Euu‘vememmt. constitud et ne parait pas en soufirir.
o ministdre autonomiste a donné sa démission
uand le maréchal Blanco a quitté la Havane, mais
avait provisoirement conservé ses fonctions sons
le suceesseur du maréchal Blanco, le général Cas-
tellanos, qui va achever I'évacoation Iile. A la
gences enlre M. Govin, ministre

américaine d'dvacuation, le cabinet autonomiste
sg'est définitivement retird et c'est la commission
i, virtuellement, gouverne
l'ile. L'oceupation par les forces américaines s'cliec-
tue gradueflement sans trouble aucun.

Aux Philippines, la position des Américains est
décidément moins bonne qu'a Cuba. Aguinaldo vient

- de répondre trés séchement au général américain

Otis, lequel demandait que les prisonniers espa-
gnols fussent remis entre ses mains, tlL;'un les Amé-

ar celta pré-

Le chel philippin a établi sen quartier général &
Malolos, on il a conegntrd environ trente mille hom-
pourvus d'artillerie en partie prise aux Espa-

HECTOR BERLIOZ

Aujourd’hui, au concert Colonne, a eu lieu une belle
solennitd musicale. Centidme r zeatation da la
- Bamnation de Faust et anniversaire do la naissance

de Berlios. M. Colonne, pour ajouter quelque chose
encore A cette dowble féle commdmorative, aeu
Yheureuse idée de faire appel & un des plus chers et
des plus fidéles amis de Berlioz, M. E. Legouvé,
natre illustre collaboratenr, et il'lui a demandé quel-
ques pages, qul, imprimdes en téle do'programme,
seraient distribodes 4 tous les aunditeurs. Voici ces
quelques pages, que nous offrons & nos lecteurs au
momment ol la cérdmonie s'achéve :

Nous avions, Berlioz et moi, quelque chose
comme vingt-cing ans, quand un hasard singu-
lier nous mit en rapport.

C'était & Ia fin d'octobre 1832, Jarrivais de
Rome; j'y avais beauneoup entendu parler de
Berlioz Horace Vernet, qui m'avait chargé
d'une lettre pour lui. Je la porle & son adresse ;
il était sorti. Jo laisse ma carte et la letire,

Le soir, jallai enlendre au Thédtre-Italien
Fretschiits, La salle élaitcombleeljene pus trou-
ver de place que dans le ecouloir de la deuxiéme

lerie. Tout & coup, an milieu de la ritournelle
5; 'air de Gaspard, un de mes voisins se lbve,
se penche vers Perchestre, I'apostrophe et s'é-
crie d'une voix tonnante : «Ce ne sont pas deux
flittes ) misdrables! Ce sont deux pefites flites !
Beux petites fitites! Ah! quelles brutes!» Efil
se rassied, indigné. Je m'étais retourné et je vois
i mes edtés un jenne homme tout tremblant de
colére; les mains crispées, les yeux élincelants,
el une eoiffure. upe coiffure! on edt dit un im-
mense parapluie de cheveux, surplombant, en
auvent mobile, ap-dessus d'un bec d'oisean de
proie! C'étail fantastique ! cela enchanta! Pen-
sez & I'époque! Le lendemain malin, j'entends
sonner i ma porte; je vais ouvrir ef & peine la
figure de mon visiteur entrevue : i

— Monsieur, lui dis-je, n'étiez-vous pas hier
soir & Freischiils 7

— Dui, monsienr.

— Aux secondes galeries ?

— Dui, monsieur. ‘

— N'est-ce pas vous qui vous étes écrié : « Ce
sonl deux pelites fldtes?... »

— Sans doule ! Comprenez-vous des sauva-
ges pareils qui ne conceivent pas la différence
qui existe...

“Je linterrompis, en m'éeriant :
— Je parie que vous étes Berlioz ?
— Qui, mon cher Legouvé! Et nous wvoilad,
pour début de eonnaissance, nous embrassant
comme du pain. Oh! lintimité ne fut pas longue
i s'élablir. Nous nous aimdmes, comme les bons
musiciens déchiffrent, & premidre vue! L'ami-
tié a ses coups de foudre. Cher ami! que de
soirdées... gui ne finissaient gu'a frois heures du
matin, ai-je passées tout seul avec lui ef Eugbne
Siie pour qui il avait une grande admiration. A
eine réunis, nous étions pris tous les trois de
a belle fidvre d'enthousiasme de 1830. Nous
parlions art, poésie : Nous nous lancions dans
nog réves d'avenir : Bugéne Siie nous racontait
ses plans de romans; moi, mes projets de dra-
mé ; Berlioz, ses réves d'opéra. Nous lui eher-
chions des sujets; nous lui bilissions un scé-
nario sur les Brigands de Schiller qu'il admi-
rait, et le toul finissait par de la musique. Seu-
lement il y avait une diffieulté ; je n'avais pas
de piane et Berlioz n'avait pas de voix! Bel
obstacle ! Berlioz avait sa guitare! et sa gui-
tare suffisait & tout. Ja me rappelle toujours
une certainge exécution du d finale da
second acte de la Westale... L'orchestre, les chan-
leurs, le grand-prétre, les vestales, Julia, Ber-
lioz chantait tout ! accompagnait tout! 1l n'avait
Eas de voix ? Qu'importe!l Il s'en faisail une.

riiee an systbme de chantd bouche fermée qu'il
pratiquait avee une habileté extraordinaire,
grice & la ion et au génie musical qui Fa-

nimaient, il tirait de sa poitrine, de son gosier

et de sa guitare, des sons inconnus, des plaintes
pénéirantes qui, mélées ¢d et 14 de paroles
d'admiration, voire de commentaires élo-
quents, produisaient un ensemble si extraordi-
naire, un si incroyable tourbitlon de verve et de
passion que ce chef-d'ceuvre ne m'a jamais au-
laot ému, méme au Conservatoire, qu'exéculé
dans ma petite chambre, avec une guitare pour
Eé‘l}hﬂslilirﬂ, el une bouche lermée pour chan-
urs-k..

Qui m'aurait dit ce jour-13, que soixante-huif
ans plus tard, je verrais, et que je verrais, seul
de nous trois, une affiche de concert, portant ces
mots, écrits en letires monumentales :

{1 00° représentation de la Damnation de Faust.

Cher Berlioz! comme il serait heureux et
étonné, Heureux T Qui | Etonné ? Non ! 1l 8’y at-
tendait ! Il croyait & sa gloire! Kt il n'élait pas
seul & y eroire ! Deux hommes illustres avaient
foi en lui, autant que lui-méme : Paganini, dont
on connait le legs; Liszt, dont je peux citer un
mot bien expressif.

Vers 1837, un soir, javais réam chez moi
quelques amis, Liszt, Goubaux, Schewlcher,
Siie el eing ou six autres. Berlioz était des nd-
tres. « Lisgt, Imi dii-il, joue-nous done une so-
nate de Beethoven. » Nous passons de mon ca-
bhinet dans le salom; j'avais un salon alors, et
un piano. J'étais marié. Pas de lumiére dans le
salon! et le fen de la cheminée couveri! Gou-
baux apporte la lampe de mon cabinet, pen-
dant que Liszt sedirige vers l'instrument et que
chacun de nous cherche un siége.

— Montez donc la méche, dis-je & Goubaux,
on n'y voit pas assez clair.

An lieu de la remonter, il la baisse, nous vopila
dans Yobscurité | Et ce passage subit de la clarté
a la nuit, se mélant aux premiers accords du

“cela

piano, nous saisit tous an ceeur. On edt ditla
seene des Wndbres de Mosé, Lisat, soit-hasard,
soit influence invelontaire, commence le funé-
bre et déchirant endante dela sonate en ut didze.
Chacun resie cloué'd la place ou il se trouve et
ne remue plus. De temps en temps, le fen mal
couverk it sondainement ka couche de cen-
dres et jetait dans Ia chambre des luaurs étran-
ges, fugitives, quinous dessinaient avec des for-
mes de fantomes. Assis dans va faotewil, ?un-
tendais au-dessus de ma téte des sanglots el des
plaintes étouffées : o'¢lait Berlioz ! L& morceaw
fini, nous restimes un moment muets; puis
Goubaux ralluma la lampe; nous repassimes
du salon dans mon eabinet, et Liszt m’'arrétant
par la bras, et me montrant Berlioz les joues
ruisselantes de larmes : i

—_ H.eiz.rdezJE! me dit-il tout bas, il a écouté
en héritier présomptif.

Ce mot n'est-il pas charmani}.. En 1837}
N'est-ce pas comme le pronostic de la belle eéré-
monie d’aujourd'hui? Eh bien, cette scénea pour
moi [Eunlque chose de plus signifieatif encore
peut-éire ! Elle nous montre, peintsur le vif, un
des trails dominanis du caractére de Berlioz, la
facullé de souffrir. Telle élait en effet la violence
de ses sentiments ot de ses sensations qu'elles
aboutissaient toutes i la douleur, L'amour, 'ad-
miration, la pitié étaient pour lui comme aufant
de blessures. Quand il ful pris de sa premidre

agsion, qu'éprouva-i-i1? I I'a édcrif hui-méme :

e me sentis au ceeur une grande douleur! Un
jour, au Conservatoire, aprés l'exécution d'une
symphonie de Beethoven, son voisin, le voyant
pleurer & sanglots, lui dit affectueusement :
« — Vous paraissez beaucoup souffrir, monsieur,
vous devriez vous relirer. — Esi-ce que vous
croyes que je suis ici pour mon plaisir 7» fui ré-
pondit brusquement Berlioz. :

Un autre jour, & un diner chez moi, un des
convives, grand chasseur, se met i‘i.ra.v:._unte.l' ]e
ne sais quel abatis de perdreaux. Berlioz cesse
de manger, détourne la téte de son assietie, el,
le front penché, murmure tout bas : « Cest ld-
chel ¢'est eruel! Des hommes comme nous, par-
ler gaiementd'animaux blessés, tombés sous le
plomb, se débattant sanglant sur le soll » Liidée
de l'agonie d'un oiseau lui faisait mal.

En le voyant si Eﬂlu,_gﬂ me rappelai les vers
dé La Fontaine dans Philémon et Baucis :

: Les animaux périr
Baucls en répandit en secret quelques larmes.

On a prétendu que Berlioz était méchant. J'ai
bien de la peine & voir un méchant dans un
homme qui me fait penser & Baucis.

La vérité est que, dans cetie créature touie
pétrie d'antitheses, s'alliaient, & des exeentri-
cités farouches, a d'ombrageuses violences,
des délicatesses exquises, des tendresses fémi-
nines délicieuses et un véritable eulte pour l'a-
mitié et la reconnaissance. Comment oublier
que, quinze jours avant si mort, il se leva de
son lit de douleur, pour aller & I'Instituf donner
s voix & un candidat qui lui avait rendu jadis
un léger service. Il y avait du Shakespeare dans
tout ce que sentait cet homme.

Eh bien, voild précisément d'olr vient le
charme, la puissance, I'originalité de sa musi-
que. C'est que sa musique, c'est lni tout entier.
Ses symphonies ne sont pas seulement Pezuvre
de son génie; son ime et son caractire y écla-
tent avec tous leurs contrastes. Cest la méme
plume qui a écrit la Symphonie fantastique et
I'Enfance du Christ, le duo de Béatrice et Bénd-
dict et la Course @ Pabime. Enfin ! si son eeuvre
nous prend aux entrailles, eomme dit Moliére,
c¢'est que nous y entendons le cri de sa vie de
douleurs. ]

Il & été si malheurenx! Une santé misérablel
un corps ruiné dés sa jeunesse par les priva-
tions | une pauvreté allant jusqu’t la faim | une
mdélancolie native allant jusqu'an spleen! les
déboires du début se prolongeant dans les dé-
ceptions de 'lige mir! Des exils perpétuels pour
aller chercher & I'étranger quelque peu de cekic
gloire que son pays lui refusait.

Oh!je ne puis me rappeler tani de tortures
sans me dire avec un amer regref : Quel mal-
heur qu'il ne soit pas iei aujourd’huil Une si
belle revanche! Quoi de plus saisissant que
cette glorification réparatrice! Quoi de plos
touchant que cetle idée ingénieuse gui a réunt
dans le méme jour l'anniversaire de sz nais-
safnce et le centenaire de son chel-d'euvre?
Et penser qu'il ne verra rien de tout cela ! Qu'il
n'en entendra rien! Qu'il n'en saura rient... Qui

sait?
E. LEGOUVIL.

- R

L'AFFAIRE DREYFUS

Le conseil de guerre ne se réunira pas lundi

L’agence Havas nous communique la nofe sui-
vants :

A la suite de Parrét rendu jeudi par Ja ehambre eri-
minealle de la Cour de cassation, la réunion du conseil
de guerre devant lequel devait comparaitre, le 12 dé-
eambre, le Heutenant-colonal en réforme Picquart, eat
ajournéa sine die.

Mme Vve Henry fait un proeés 4 M. J. Reinach

Nous avons mis sous les yeux de nos lecteurs Jes
deux letires de protestation adressées par Mme veuve
Henry & M. Joseph Reinach, qui faisait soivre, dans
le Siécle, la publication de la deuxidme lettre des
quelques lignes suivantes :

La lof Iul offre le moyen d'établir quelascolonel Henry

n'aurait pas été le complice des trahisons do comman- |

dant Esterhazy : c'est de nous ¥re en cour d'as-

sisas, ol la preuve est admise.

Mme veuve Henry a décidé de poursuivre M. Jo-

h Reinach, et elle vient d’adresser dans ee but

la lottre suivante 4 M* Ployer, bitonnier de I'ordre
des avocats de Paris:

&l
| gal
] ﬁél‘.&m&nt la salle Chaynes, du cété des boulevards

Monsieur le bfitonnier,

Dapuis quelques jours, la mémoire du lieutenant-
golonel Henry cst atlaquée ef difamée do la plus
adieuse facon.

M. Joseph Reinach affirme que mon pauvre mari,
qui ma failli que par folle patriotigue, est un traitre

averd. i
| ¥al, parait-il, le droit de conduire la calomniatenr en

eour dassiges et d'étaler 14, aux yaux de tous, 'infimea
Mehetd de cenx qul, pour réhabiliter leur riche client,
g'essayent & déshonorer, aprés sa maort, un fils du pen
ple gaxti du rang, dont tous les grades ont été conguis
sur beg ehamps de bataille. Mais M. Reinach et ses
amis ne sont pas seulement puissinis par Uinfluence,
ils 1e sont aussi par l'argent.

Comment pourrai-je, seule, sans appui, sans ressour-
ces, entreprendre et poursuivrs un pareil procds conira
de tels adversaires ¥

On me dit que c'est vous qui accordez d'office des
défenseurs an pauvre, & la veuve ebd Forphelin; jo suis
pauvre, monsieur le batonnier, jo suls veuve, et c'est
Vorphelin du lisutenant-colonel Henry que je viens
meétire sons votre prolection. -

Votre déwoude servanta, .
Veuve HENRY.

Le Sidcle publie cette letire lﬂl ‘aecompagnent seu-
lement ces quelques mots de M. Josaph Reinach :

Nous attendons les poursuites. — I. R.

La reguéte en réglement de juges

Conformément 2 la Ioi, les procédures des deux
poursuites intentées au colonel Piequart devant le
tribunal correetionnel et devant le conseil de guerre
devront étre accompagnées, lors de lear transmis-
sion a ka chambre criminelle de la Cour de cassation
de Yavis motivé des deux parquets sur le « conflit =
visd par la requéte en réglement de juges.

Ces avis seront rvéﬂ.i[ﬁés, pour la poursuife correc-
tionnelle, par M. Feuilloley, procureur de la Répu-
bligue & g, ef pour la poursuite en comseil de
guerre parle colonel Foulon, commissaire da
vamamﬂn:aireéu le 2 conseil de gnarre du gouverne-
ment mili de Paris.

Une lettre du éral de Galliffet
an géndéral Darras

Nous avens publié la leftre adressée i 'Aurore par
le général de iffet pour protester contre le pro-
pos suivant, que lui prétait notre confrére & l'ocea-
sion de son témoignage devant la chambre crimi-
nelte : « Lo général Darras, revenant de la dégrada-
tion de Dreyfus, s'est écrié : « Nous venons de dé-
» grader un innocent. » i

ous avons de mime reproduit le démenti du gé-
néral Darras aux propos quon lui prétait.

En méme temnps qu'il faisait parvenir sa letire
A l'durore, le général de Galliffet cerivait au géndral

Haae Meroredi.
Mon char Darras,

Voiei wn article qui m'est communiqué; vous ne
m'avez jamais tenu ce propos et je ne vous I'at jamais
attribué ni devant la chambra eriminella de la Cour de
cassation ni ailleurs.

Vous pouvez faire usage de cetis diclaration.

Ao Général GALLIFFET.

A la salle Chaynes

Rarement la salle Chaynes et ses abords 1
térent un aspeet anssi mouvementd qu’hier soir.
Les partisans du lieutenant-colonel Picquart don-
nalent dans cette salle un meeting publie, sous la
Bréﬂdence. de M. Duclaux, directeur de l'institut

asteur.

Eall=-

en {oule. oussent les cris de: « Vive Picquart!
Vive Zeolal » Un petit groupe de nationalistes, quia
pénétré dans la salle, crie : « Vive I'armée! » Une
courte bagarre ne tarde pas & se produire. Un jeune
homme est frappé & coups de canne sur la téte. Il
se retire couvert de sang. Peu aprés, les nationa-
listes sont expulsés. ;
Ce pendant, an dehors, le nombre de ces dernicrs
t. Ils arrivent en groupes compacts. MA.
ﬁéruuleclc, Marcel Habert, Paulin Méry sont dans
leurs ran
I}E‘FH.D.'IE:EI, M. Orsafli, commisszaire de police,
qui dirige le service d'ordre, dispose rapidement ses
' homumes, 1L établit au rond-point de la Villette, A
I'entrée de la rue d'Allemagne, un double cordon
nts. A vingt métres plus loin, il place cent
gs municipaux, I'arme ag pied, gui isolent com-

extérieurs. De laufre coté, un autre cordon d'agents
barre la rue. Malgrd la rapidité avee laquelle s'opére

| 1o rassemblement des nationalistes autour de leur |

chef, ils sont devanecés par la police et ¢’est en vain
qu'ils tentent, par des Pussées suecessives, de for-
cer le premier cordon d'agents. :

Tandis que les ligueurs — au nombre de trois on

natre cents environ — poussent les eris de: « Vive
;[an'ﬂé-a-l Conspuez Picgquart! » MM. Dérouldde et
Marecel Habert parlementent avec M. Orsatti. Is lui
demandent de les laisser arriver jusqu'a la salle
Chaynes, avee leurs amis, lui donnant Passurance
quancune violence ne sera exercée par eux conire
leurs adversaires.

-
i
i
|

Le commissaire divisionnaire ne se laisse pas
convainere : 1% ;

— Monsieur le député, dit-il, si je vous laisse

wsser, vous et vos amis, le meeting sera trans-
Fﬁm& en une toerie, Mon deveir est d'empécher
cela. Je ferai mon devoir: vous ne passerez pas, ou
Vous passerez se. :

Pendant que ces incidents se produisaient dans la
rue, les partisans de la revision du proeés Dreyfus

rean. Le choix des organisateurs est ratilié. M. Du-
elaux est nommd président, MM. Francis de Pres-
sensé, Paol Reclus et Octave Mirbeau lui sont ad-

P élisaient, & la salle Chaynes, les membres du bu-

|- joints comme AsSesSSeurs.

¥ upn:ﬂa quelgues paroles'de M. Duclaux, qui con-
seille le calme, mpgelant le proverbe arabe: « Les
chiens aboient et caravane passe s, M. Pierre
Quillard monte & la tribune. I féfrit les procédés
d'intimidation des nationalistes et communique &
I'assemblée la letire suivante, qui aorait été enveyée
dans la journée par M. Dérouléde aux membres de

| la Ligue des patriotes
L. D. P. Samedi, 10 décemhre.
— {Urgence extrémae)
. Camarade

Jai besoin de voire présence, ca soir, avant huit heu-

| ras, salla Chaynes, 12, rue d'Allemapgne. II sagit, non

| da troubler 1a réunion des d.myfusanfs. mais d'assurar

Ia libertd ot la sécurité de vos orateurs patriotes. Rap-
pelez-vous le guet-apens d'hier, salle Thomas, et les

. coups de revolver de lundi, salle du Pré-aux-Clercs.
A ce soir] Vive larmés! A bas les traitres!

¥ PAUL DEROULEDE.

b pas le seal innocent qui souffre et

Dés sopt heures of demie, les anditeurs arrivent |

| tenc dehors et quiaé

L'oratenr déclare ensuite que le peuga da Parls
doit rester sur la briéche. Il estime que Dreyfus n'est
cite le cas de
plusieurs personnes condamnées en vertu des lois
sur les anarchistes, onnes qui, & sen avis, sonk
absolument innocentes.

MM. Francis de Pressensé, Pierre Bertrand, Paul
Lembrey lent ensuite, puis M. S¢hastien Fanre.

— Ce qui prouve, dit-il, que neusavons raison,
c'est la rage de nos adversaires. Si nous avions
tort, ils seraient calmes. Leur rage et leurs provo=-
cations démontrent qu'ils n'ontpas d'arguments &

NOUE 0 gnser. ;

1| e:t? ce moment dix heures. B Dérouléde,’ de-
vaut la consigne formelle du commissaire division-
naire, s'est décidé & laisser ses amis derriére la hale
des nis et & franchir leur ligne seul, avec M.
Marcel Habert. d

Les deux députés pénétrent done seuls dans la
salle, au moment ou Sebastien Faure prononce les
psr.mfea que nous reproduisons plus haut. Un assis-
tant le salua d'un eri de : « Vive l'armée! » MM. Dé-
rouléde et Mareel Habert cherchent & femdre In
foule pour atteindra la tribune. IIs sont aussitdt res
connus et accueillis par des vuﬁ!‘%ﬂmm. Des aseaﬁ
tants se ipitent sur eux. Quelgues cou

ing Ieurpgmléﬁ. M. Marcel HHI%&I'T est il'i?:ppﬂ

‘un coup de eanne sur la téte. Un remons terrible se
produit. Malgré les efforts des membres du bureau
etde nombreux assistants, quisupplient lafoule de
rester calme, 'dmotion est genérale. La zalle en-
tivre retentit de clameurs. Las députés nationalistes
pont ns dans la salle. Cependant, poussés, bous-
culés, injuriés, ils arrivent enfin a la tribune. Is ne
sont pas blessés. Mais Pémotion causdée par leur

résence ne se calme pas. La voix stridente de M.
lf;ierm Quillard réussit & percer le tumulta :

— Citoyens, jo vous en supplie, ditil, respeciez la
drait des contradicteurs. Ne vous conduisez pas comma
les natinnalistes et les antisémites. Je ne devrais pas
avoip besoin da vous le dire. C'estlzx premiére [0is gua
nous avons le bonheur de voirdas eon urs; I
g2z parler M. Dérouléde. H est ici sousnotre profechian.
J{;f:ilus %&nﬁnﬂe&n reﬁp@;}&mr d'abord sa personne Ima-

ella, de I'dcouter ensuite. A
— Oui! ouil crient les anditeurs, bravo! deoutoms-lak

M. Déronléde se leve et, dans le bruit, il prenence
ces paroles :

— Citoyens, dit-il, si je suis venn ici, ¢'ast que, depuisg
une henre on me dit : = N'y allez pas, on VOUS assowge
[NAT.

Nqua: na voulons pas {roubler voirs réunion, nous ve-
nons ici pour vous éxpliguer.., (Braitl... Ja dis quil st

rofondément regrettable da voir de braves gens sa

yvigar comme nous le faisons...

— C'ast vous mmfa {Eiv;fie: 1I erie-t-on de touie part
Yive Plequart! Yiva la justice .

— Je viens pricher lanion, poursuit M. Dérouléde.

Mais le reste de sa phrase s dans la bruoit
des protestations. Et? ur a le tumulte, M,
Dueclaux donne la parole & M. Sébhastien Faure, gul
parlait quand M. Dérouléde est entréd. M. Déroutide
parlera ensuite. M. Séhastien Faure s'exprime ainsi:

En venant icl, monsieur Dérouléde, vous n'avez pas
fait acte de courage, vous aves tout au plus fail preave
d'habiletd. Si votre banda vous avait accompagne, noas
nous serions comptés. Mais un honune seul esi e
vous le savez bien, sous la protection du burean.

Pourquoi diabla vous assommer? Ce serait nous pri-
vor dun guxilinire précienx ; quand una cause n&

| résiste pas i 'examen est défendusa par un avocat gra-

tasque, c'est une cause perdue d'avance.

%{qu vous fichaz pas, ﬁu Dérouléde, sk je vous fraita
de grotesque ; vous vous permettezr chague jour e
nous iraiter de vendus. Enire ces deux injures, 1l en est

. une singulidrement plus grave que Fautrs, et c'eslivons

la proférez. ;
Vous venez apporter des paroles _d‘:unlnnl Mais e
fosséd qui nous sépare, c'est vous qui T'avez creusé...

A ce moment, M. ‘Fautflmn. ue les agents oot re-
frappe d'un coup do canna
par les natiomalistes, arrive, son chapeau cabossé
sur la téte. La salle lui fait une ovation et M. Scébas-
tien Faure termine en disant & M. Déroulede qllf
Punion nest possible [E..lae sur le terrain de la lu-
miere, EE la _jiuﬁﬁﬂﬁ:t g la vérité, choisi par les or-
ganisateurs de cette réunion. |
— La parole est & M. Dérouléde, déclare le prési-

nt.

Le bruit des coups de sifflet et des
recommenca. MM. Duclanx, Quillard, Va
jurent leurs amis de se taire. A grand'peine, M. Dé-
rouléde dit encore quelques mots.

_ — Citoyens, je ne guis pas venu fcl pour vous plaire,
dit-il. Je saw.i]s hien que je n'y réussirais pas. Fap-
orte 4 cette tribune mes doetrines, pas les voires...
Bruit.) :
Je voudrais vous faire toucher du deigt le danger ol
vous courez en fomentant Uagitation dont se rejomis-
gent les ennemis de la France. Il n'est pas de jomr ol

YOUS Ne Vous exposiez i la guerre.....

La fin du discours se dans le bruit. M. Dé-
roulide quitte la tribune et manifeste l'intention dg
se retirer : :

— Nous vous accompagnons, dit le président.

Et c'est protégé par les membres du burcan, MN.
Duclanxz, Panl Beclus, de Pressensé, Sebasiien
Faure, que MM. Dérouléde et Habert guittent la
salle Chaynes.

Le président regagne la tribune et prononce en

E:r:'uteﬂaﬁnns
a an ad-

' souriant Ja phrase commue :

— La séance eontinune.
Le meetin i
le wote d'un ordre du jour réclamant la justice et
suppression des conseils de gnerre.
Au dehors, la rue d'Allemagne est toujours bar-
rée. La police isale les nati istes et les revision-
nistes et évite toute collision.

Un article de I' « Observer »

Notre correspondant de Londres nous télégraphie
le résumé dun article g:i F‘Mm I'Observer et que
nous donnons, comme d’habitude, sous lgs phas ex<
presses réserves :

L'Observer assure que la seul {raitre de l'élai-major
fut le colonel Henry ayant pour agents le commandang
Esterhazy et Lemercier-Picard qui étaient chargés des
communications avec Schwarzgkoppen.

Le bordersau accompagnait des piéces livmdes par la
colonel Henry. I fut écrit par lo commandant Ester-
hazy agissant comme intermédiaire, et trouve chez
Sehwarzkoppen par un agent francais qui le porta an
commandsnt Cordier, qui était sous les ordres du colo-

pel Sandherr. 3
Henry en fut prévenu, comme tous les autres officiers

du 2= bureau. Il dériva alors les soupgons sur Dreyius,

C'est alors qu'Esterhazy ft an colonel de Schwarz-
koppen la visite menacante racontée par le eplonel Pas
nizzardi 4 M. Caselia. :

La perte de Dreyfusfut dés lors orgenisée parls calo-
nel Henry avee des docnments, tous faux, qui ont
trompé les généraux, la presse et lopinion. En méms

vivacitd de leur babil etdu feu de leurs yeux.

- lin'yaen dehors de Danielo, qui est joué en
travesti, que deux rolesd'hommes quj comptent :
telui de Sforza, joué avec gravilé el force par
Rameaun, et celml de Giorgio d'Ast, le mari de
Fiammetie, & qui Marquet préte sa belle yoix.

Parlerai-je de la Poudre de Perlinpinpin, qui
nousa été donnée pour la réouverture du Chite-
et ? !

L'histoire me vaut puére la peine d'dtre
contée. Anssi bien le théme primitif, I'odyssée
de Vif-Argent érant le ceeur de la prin-
eesse Zibeline qui a été emprisonné par de mé-
thantes fées dans une montagne de glaee —
symbole ibsénien! — est-il le dernier souei
des speclateurs. [ls viennent uniquement pour
voir les merveilles de .décoration, la sompiuno-
sité des défilés el des ballels, les magies de cos-
ftumes et de draperies; les escaliers Jumineux,
les apothéoses. Cest une prodigieuse succes-
sion d'éblpuissements.

Au premier acte, la felonque royale, la tem-
péle, le nanfrage, les dauphins et Varc-en-ciel;
au second le pays des gendarmes, ofi I'on voitun
lapin, qui, aprés avoir haché les pelits oignons
dont se compose une gibelofle, se dépouille et
saute dans la erole ot il se fail cuire ; "acte
se termine par le splendide palais du Baxe, dans
lequel défilent toutes les porcelaines et falences
du monde entier. Il Fa’ma.lt qu'a la répétition

énérale, aprés ce défilé, qui avait charmé tous
es yeux, la salle se leva ef, battant des mains,
scclama Rochard, l'auteur de ces merveilles.

Au troisitme acte, le pays des Ephémeres, le
pays blanc, ou Baron demande une ourse blan-
cthe en mariage — Pauvre Baron! en éire lombé
la ! — puis l'esealier lumineux, le fameux esca-
lier d'amour sur lequel se groupe tout'le per-
sonnel de la danse et des fées.

Au quatridme acle.., mais je m'apercois que
jen‘aurais qu'd copier le programme de [a pidee;
de piéce, il 'y en a pour ainsi dire pas. Pour-
quoi leus ces tableaux el non d'autres? Personne
n'en sail rien. Ils forment un beau speclacle,
incessamment renouvelé. Le public n'en de-
mande pas pluas.

On assure que celle féerie a codté eing cent
miille francs & monler. Ce n'est pas moi qui bi-
merai eelte prodigalité. Tl fallaitaprés les Floury
qui, par leur frugalité de mise en scéne, avaient
déconsidéré le Chilelet frapper un grand eoup.
Je ne puis cependant m'empécher de songer
qu'autrefois il suffizait d'un seul clou pour atli-
rer la foule; mais les auleurs avaient soin de
tailler une pidce qui se tint, gui Gt amuosante,
semeée de trues ingénieux, de eouplels agréables
et de mols plaisants ; lout n'était pas seulement
pour les yeux.

lei, la broderie estsi luxueuse qu'elle éloufle
tl cache la piece, s'il y en a une. Kt celte pitce,

e€libres; Baron, qui trouve encorgé le moyen
d'clre drile en débilant des ineplies, et Pou-
gaud, &i alerte et si gai, et Decori, et Conrtés, et

Bartel; et parmi les femmes Mlle Mily-Meyer, [

e e e

t Fen
- sa famille, puis engage ou vend meubles et

e

qui chanle d'une voix acide, mais si amusante,
des couplets d'opérette, et Mlle Jeanne Petit, qui
posséde une jolie voix, trés jusle et trés aima-
ble, et Mlle Lise Fleuron, et la jolie Mlla
de Luxille; mais je m'arréte, Le balaillon saecré
esl lrop nombreux. ;
&inufew qu'ily atrois grands ballets, qui ont
soulevé I'enthousiasme du public. Moi, j'aurais
besoin de verres fnmés pour les voir. Tout eela
est trop brillant, frop luminenx. Je me plains
que la mariée est trop belle. Jai tort; car, aprés
fout, c¢'est la fonction propre des thédfres,
comme le Chilelet, de domner des speclacles
qui soient des éblouissements pour les yeux.

Au théidtre Anltoine, Brieux nous a donné une
grande comédie en six tableaux : Résulial des
courses. i

II avail, par une innovation hardie, le soir de
la répétition générale, laissé entrer le public &
tilre graluit, ne réservanl & la presse gue le
nombre de places qui lui est nécessaire. Clest &4 -
cette représentation que jai assisté; je n'ai g}u
voir la vraie premiére, qui a en lieu le lende-
main, ou je devais étre aufre part. Je crois de-
voir fairé celte observalion, parce qu'il arrive
qu'enire la répélition générale et la premibre
représentation Fanteur fait quelques change-
ments & son ceuvre, Ce n'est pas ma faule, si je
n'ai pas été prévenu.

'Au' reste, je dois dire que je parlerai de la
piéce surfout d‘&%rés la lecture que j'en ai faite
moi-méme sur la brochure qui a déja paru. Elle
a élé simal jouée que je ne I'avais pas com-
prise.

QOui, mal jouée ; on dira tout ce qu'on voudra,
mais j'y tiens. Oh ! la mise en scene est dun
réalisme minutlieux. 8i npous sommes dans un
atelier, il ne manque pas un clou a établi, etle
va-et-vient des personnages est merveilleuse-
ment réglé. C'est i en effet une pariie de l'art,
je ne le conleste pas. Mais ¢'est lo meindre. L'es-
sentiel, e'est que les acleurs chargés de nous re-
présenter les personnages nous les fassent vivre,
qu'ils nous en traduisent Yes caractéres, qu'ils
nous en rendent la physionomie vraie.

Eh bign! le principal personnage de Brieux
e'est Arséne Chantand, gu'il a taillé sor le
patron da Coupeau de 'dssommmeir : un bon
el brave garcon, trés gai, trés rigolear, grand
faiseur de farces, gqu'on a surnommé le pére La
Joie ; sensible avec eela, aimant bien sa femme
et sa vieille mére, pére de deux grands enfanls
qu’il adore, solide ouvrier d'ailleurs, quine s'en-
ivre jamais el rapporte en chantant sa paye &
la maison. Un hasard le fait jouer une premiére
fois aux courses ; il gagne, le voila pris dans
nage. Il dissipe au jeu les économies de

nippes, et tombe enfin si bas que nousle voyons

' ramassé par la police sous les ponts oir il can-
Te fantime de piéce, réunit nombre d'actenrs |

che. 1l edt fallu ?!:mr jouer ce réle un arlisle en
dehaors, spirituellement bambochard, visage ou-

- vert, joyeuse et [orte voix. Cest Anloine qui
| s'en ge, b
Et d'abord Antoine parle si bas, il mange si |

| ROUS Né SOUPGONNONs pas

i franchement

bien, sous prétexte de naturel, la moitié des
mots, qu’il est impossible de saisir une phrase
tout entitre. Il faut les reconstituer, comme
chez Novelli, i l'aide de la mimique, & mesure
qu'elles passeni. Ei ce qu'il y a de pis, c'est que
tous prennent exemple sur e patron. Je ne vois
gudre qu'Arquillidre I111[1'1 parle posément, de
facon &1&1‘3 entendu. Tous les autres bafouil-
lent & qui mieux mieux, sans atteindre a la per-
fection d'Antoine en ce genre, car ils ont quel-
ques instants de rémission et d'oubli. Lui, pres-
que jamais. Oh | I'agacement de ne pas entendre!

De ne pas entendre ¢t de ne pas comprendre.
Il n'est pas gai du tout, Anloine, il n'est pas on-
vert I'II est né triste et reste triste;il s'engage
tristement sur la pente ot il va rouler; il a bean
faire chanter dans sa poche les écus de son pre-
mier gain et inviter les camarades & se régaler.
1l est funébre dans la rigolade. Tout le role se
ressent de ce départ. Au lien d'un bon gros ou-
yrier, nature sanguine, qui a des coups de co-
lére et des retours de sensibilité, nous avons un
étre sec, bilieux, qui nous réyolte la fagon
autorifaire et séche dontil traite sa femme et ré-

ond & son fils. On ne comprend plus la ten-
EI‘EE‘E-E que lui garde toute cette famille & tra-
vers ses déportements.

Voila pour Arséne Chantaud.

C'est bien pis encore pour Lesterel. Lesterel,
c'est le patron. Brieux nous a voulu peindre un
pettt patron, qui a lui-méme travaillé de ses
maing, qui gagne péniblement sa vie, luttant
contre la concurrence, contraint par elle de bais-
ser ses prix, en proie aux affres de I'échéance,
et si familier avee ses ouvriers qu'il trouve tout
naturel que le fils d'un de ses ouvriers aspire &
la main de sa fille. SBavez-vous par qui on fail
jouer ce réle? par un jeune homme, d'allures
raides, de parler bref, qui a toute la nature d'un
fils de grande famille bourgeoise, devenn chef
de maison, aprés avoir passé par une école.

Oh! le déplaisant petit monsieur! De quel ton
il parle & ses ouvriers| Il leur propose une di-
minution de salaire. Comment pouvons-nous

' nouns douter, & sa voix cassante, 4 son gesie

récis et commandant, gu'il est lui-mé&me acculé
la faillite, gu'en leur infligeant cette trisle

- pondition, il subit lui-méme les nécessités du

patronat. Nous le prenons en grippe, et quand il

- remetl la médaille du travail & son plus vieil ou-

vrier, qui est depuis cinquante ans dans la mai-
son, nous croyons qu'il s'acquitte avec une
pointe de sceplicisme de cette corvée ollicielle;
u'il y met son cozur.
Que voulez-vous? Quand l'interpréiation ob-
scurcit une ceuvre comme & plaisir, ce n'est pas
é¢lonnant que nous n'entrions pas dans le sens
de I'auteur. -
L'auteur? il a bien sa part de responsabilité
dans nos incertitudes. Nous 'avions déja dit &
Brieux lors des Bienfaiteurs. Quand on louche
i ees sujets délicats et douloureux, quand on
aborde aun thédtre les problémes sociaux, il faul,
au risgue de ce qui pourra en arriver, prendre
i. L'impartialité d'un esprit
équitable qui fient la balance égale entre les di-

verses opinions est peut-8tre le fait d'un philo-
sophe ou d'on économiste ; 'homme de théilre
doit avoir une idée gu'il poursuivra logique-
ment, jusqu'is la soletion nécessaire.

1! v en a pour touf le monde, dans la pitce de
Brieux, et c¢'est ce que je Iui reproche. Il nous
maontre les ouvriers attablés dans un cabaret et
buvant les uns de I'absinthe, les aulres du vin.
Enfre un monsieur, qui, avec un accenk anglais,
leur demande la permission de prendre un
verre d'ean & edté d'eux. Ils Iui font place en
riant de son chiteau-la-pompe. C'est un mem-
bre d'une ligue de lempérance. Il les enlreprend
sur les dangers de I'alcoolisme; il leur dik qu'ils
ont tert de perdre leur temps el de s’abrutir
chez le mastroquet. Tous regimbent et chacun
dit son maot :

— (est que chez le mastroquet, nous n'enten-
dons pas les femmes réclamer conire la paye
trop faible, ni les gosses rensuder sur le pain
trop dur.

Un autre répond :

— N ven a qui boivent pour tromper lear
faim... L'alcoolisme de I'ouvrier? Ils sont bons
ceux qui nous reprochent ¢a... Qu'ils viennent
done voir le peuple de prés... qu'ils essayent de
travailler un jour comme nOUs; VOUS VETTEZ
g'ils ne demanderont pas & boire un verre de
lemps en temps pour se redonner de la force et
du courage. Seulement, c'est si commode da-
voir trouvé ¢a, 'alcoolisme |

Etl'on flangue & la porte, en se moquant de
lni, 'apdtre de la tempérance, qui ne répond
rien & ces soltises et s'en retourne avee sa courte
honte.

Au dernier acte, chez le commissaire de po-
lice, on améne un vieillard qu'on a ramassé
dans la rue. C'est le pere Jules, eelui & qui avait
été décernd la mdédaille du frawvail. 1l est inter-
rogé par le commissaire. Je copie textuelle-
ment le dialogue : :

— On va me metire en prison, dit le pére Ju-
la;,_q;‘est done un erime d'élre sans pain et sans
alri :

— Cp n'est pas un crime, ¢'est un délit : au
dépdt!

— Kt aprds?

. — On vous reliachera.
- — Et aprés ?
- — Vous ferez ce que vous voudrez,

— Vous trouvez que c'esk juste?

— Je n'ai pas & vous dire 51 ¢'esl juste ou non;
¢'esl comme ga... :

— Qui, mais c'est malheureux que ce soit
commegal S
- 11 faut rendre ici justice & Gémier;il a trés
bien joué cette scéne el il & rendu le person-
nage du pére Jules avec un grand sens du pilto-
resque. Mais est-il vrai que ce soit comme ¢a?
Ce n'est en tout cas comme ¢a que bien excep-
tionnellement. Un commissaire, & qui un vieux
travaillenr exhibe sa médaille, doit trouver & lui
dire autre chose que « ¢'est comme g¢a ». 1l ne.
saurait ignorer qu'il v a des asiles pour les bhans
sujets et les vieillards méritants.

| v a encore, dans ce tableau du COMmmissa- |

———

riaf (qui est le plus curieux de I'ouvrage), une
scéne inquiétante. On a ramassé Chantaund sous
les ponis. Ce Chanfaud avait joué et perdu aux
courses 1,200 francs qu'il avait touchés pour son
patron. Ces 4,200 francs manquant dans la
caisse & I'échéance, c'était la faillite. Lesterel
avait d'abord manifesté 'intenlion de livrer l'in-
fidele ouvrier & la juslice; puis sur les pribres
de Chantaud qui élait tombé & genoux, il s'était
contenté de lui faire signer un aveu et de le
renvoyer. Chanlaud s'élait enfui et il errait
sur les berges de la Seine, olt on I'a pris dans
un coup de filet. Il conte son aventure au com-
migsaire.

Voici le dialogue : qla

— Qui, j'en veux & monpalron; jelui en veux
de n'avoir pas compris que j'élais un honnéte
homme tout de méme.

— 11 élait dans son droit. | e :

— Justement; il aurait dd savoir gu'il y avait
gon droil, oui, mais il y a guelque chose par-
dessus.

— Quoi? : :

— Quelgue chose de plus fort, je vous dis; de
plus sacré, si_vous voulez, c'esl d'avoir pilié,
¢'est d'avoir plus de bonté, c'est de savoir par-
donner. § .

— Oui; si 'on vous avait volé, vous n'auriez

fait antrement.

— C'est vrai. Mais ce qu'on demande aux au-
tres, & ses supérieurs, c'est quelque chose de
mieux que ce gu'on aurait fait soi-méme. 3

Le mot est beau. Mais il me semble que, si
j'avais été le commissaire, je lui aurais dit: 1l
vous a pardonné ! car il ne vous a pas livré. 1l
est vral qu'il ne vous a pas gardé; mais vous
aviez une passion qui empéchait qu'on et en
vous la moindre conflance. Honnéle homme,
soit, vous I'étiez au fond; mais capable, par
amour du jen, de toutes les malhonnételés.

C'est I'nonneur et la dan%ﬂ des pidces comme
celles de M. Brieux de soulever des objections
et des polémiques ardentes. Je reviendrai & la
sienne; vous pouvesz en atlendantl'aller voir; car
les défauts d'interprétation dont je vous ai par-
16 se seront corrigés ou tout au moins alténucs
anx représenfations suivantes. C'est une sorle
de tableau trés exact, trés curieux, de la vie
ouvritre, tournant autour de cetle idée; le jeu
des courses et ses funestes conséquences, _

J'ai dit des acleurs ce que j'en pensais ; parmi
les femmes, il y a un tros joli rdle de grand'-
mére fort bien joué par Mme Barny ; Mlle Luce
Colas est bonne dans Mme Chantaud ; Miles Bel-
langer et Heller sont agréables dans deux rdles
de jeunes filles. :

Mile Kolb, dont nous attendions les débuls
avee impatience, a enfin paru sur la scéne de la

| Comédie-Frangaise dans la Dorine de Taerfujfe.
| J'ai beaucoup poussé, comme savent les lecteurs

du Temps, al ment de celie comédienne,
qui me semblait étre de premier ordre el capa-
ble de nous rendre, outre les soubrelles de Mo-
likve, les méres tendres gue jouail si bien au-

trefois Mme Pauline Granger.

Mile Kolb n'a point démenti ee que nous at-
tendions d'elle. Je crois quelle était terrible-
ment émue durant la premiére partie du pre-
mier acte; car elle s'est appuyée i la table pour
ne pas tomber. Mais clle s'est vite ressaisie; sa
voix franche et mordante, son visage animé,
ouvert et gai ont fait merveille et, an second
acle, elle a enlevé le public par l'éclat de son
rire. Elle a méme rencontré, chemin faisant, deg
intonations gqui m'ont paru nouvelles.

La voili de la maison. Nous n’avions pas be-
soin de cetle soirée pour élre siir de son succis;
nous n'en somMmes pas moins bien aise quella
ait si brillamment réussi. :

An théitre des Bouffes-Parisiens nous avong
eu Véronigue eén irois acles de MM. Alberi
Vanloo et Georges Duval, musique de M. André
Messazer. ' i :

Quelle jolie opéretle, el comme aisément ella
est allée aux nues | G'est un joli conte de Paul
de Kock, discrétement et gaiemenlimis en scéng
par Albert Vanloo et Georges Duval. Cela est
frais, ?e-ntil, allegre; ca ne vaul pas évidem-
ment la peine d'étre analysé par le menu; mais
le petit roman qui traverse la pitce est aména~
gé el distribué avec beaucoup dart; il offre au
compositeur des espaces el des sifwations pour
sa musique.

Et cetie musique est exquise. Elle est légore,
elle est tendre; elle abonde en motifs gue Yon
fredonnait & la sortie. Véronigue a cet avaniage
que le troisitme acle est supérienr aux deux au-
tres et qu'il 8'y trouve un duo ravissanl qu'on
a redemandé avec iransport. An resie on o fait
bisser je ne sais combien de morceaux ; il Z en
améme un qu'on a fait lrisser; ce qui elaik
peut-&éire excessif, car ce n'est le meilleur.

Ajoutez que la pietce est monidée d'une fagon
J m EI'

Périer chante délicicusement, el il n'a pas
mal joué du tout; Maurice Lamy & une voix
fort agréable; Regnard est d'un bon comique
dans son rdle de capilaine de la garde nationale,
et Brunais est d'une drilerie épique dans celuf
d'un domestique ahuri,

Mlle Mariette Sully a toujours l'air d'une gefe
tille poupée. Mais ses griices mignardes plai-
sent au publie qui lui fait féle. Mlle Tariol Bau-
gé, que nous trouvions un peu provineiale,
devient Parisienne ; elle a joué et chanlé avee
désinvolture le role de la femme du capilaing
Coguenard. 1l faut ouvrir un paragraphe spécial
pour Mme Laporte, dont le personnage est peu
unportant dans la pidce. Elle y est excellente.
Mme Laporie a de la fantaisie sans la chercher,
et cette fantaisie est toujours discréte. Adlnutﬂns
gue, sans éire précizsément jolie, elle a de P'allure
et porte avec infiniment de godt les toileties
de 1840, '

Le directeur a donné & ce pelit lablean des
maurs de 1840 un cadre lrés coguet ; ce ne sonk
que fleurs & profusion et coslumes amusants.

Nous sommes Lous partis enchantés el je croms
i un gros succds. : ;

FRANCISQUE SARCEY.
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